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Föltámadunk!
(Húsvéti czikk)

(K. B) A sziklasir nem sokáig fődé 
a megváltó hűlt hamvait: a harmadik nap 
fényes hajnalán a dicséiül megváltó le- 
hengeritette sírjáról az óriási sziklát s ki 
szállt a mély üregből, mely nem sirhalom, 
hanem az örök élet bölcsője volt!

Testén még piroslottak a sebek, me­
lyeket vad hóhérai ütöttek, fenkölt hom­
lokán látszott még a tövis-koszorú nyo­
ma, mely koszom a vórtanuság jelképévé 
változott át, — de az ajk mosolygott, a 
szemekben földöntúli fény ragyogott s e 
fény megbiivölte a sírnál őrt-álló vad 
zsoldosokat!

A zsoldosok megrettentek s nem volt 
többé bennük annyi bátorság, hogy lándzsái­
kat ismét a megváltó testébe merítsék, — 
megrémülve tekintettek a sírból kilépő 
fönségcs alakra s leikeikben, melyeket a 
pogány világnézet addig lenyűgözve tar­
tott, fölvillant az uj hit vigasztaló Bu­
gára !

A betblehemi »nyak, kiknek gyerme­
keit a vérengző Heródes — zsarnoki ha­
talmát féltvén — megölette : keservükből 
s fajdalmukból végre főlocsudhatiak, mert 
meggyőződtek arról, hogy a zsarnokság 
minden törekvése hiaba való volt, az uj 
eszme, a szeretet eszméjének győzelmét 
nem bírta meggátolni, mert a mint a 
megváltó kisded korában megmenekült 
Heródes poroszlóinak pallosa elől, úgy a 
Golgotháu keresztre feszített megváltó se 
balt meg, hanem föltámadott, dicsfénytől 
körül-övezve hirdetvén a világét újjá te­
remtő esz me diadalát!

Az ég, mely nagy-pénteken elsöté­
tült, husvát hajualáu ismét kiderült s a 
felragyogó nap első sugara a Goigotharól 
a szikla-sirra szállt, melynek üregéből az 
örök élet virága sarjadzott ki!

Az ó-világ sötétsége és zsarnoksága 
meg volt törve. Utolsó győzelmét még a 
Golgothán vívta, de e győzelem is csak 3 
napig tartott. E három nap alatt a zsar­
nokság még azt hitte, hogy sikerült az

fog

idők rohanó kerekét megállítani, sikerült 
a kor-szellem szavát elnyomni, sikerült a 
megváltó eszméit örökre elnémítani, — 
de husvát hajnalán kénytelen volt belátni, 
hogy korlátlan hatalma elenyészett, a hal­
hatatlan eszmét nem bírja kiirtani a fegy­
ver s éppen ő lesz az, a kit az idők se­
besen rohanó kereke kíméletlenül el 
gázolni!

A megváltó halála megpecsételte ta­
nainak igazságát. Feltámadása reményt 
öntött követőinek szivébe, az uj hit diada­
lának, az örök életnek reményét!

E remény lett a jobb jövő záloga. 
E remény táplál, e remény üdít fel min­
den szenvedő szivet, ez önt baizsam- 
cseppet a fajdalomra. Egyesek és nemze­
tek e remény sugarától nyernek kitartást 

i és

eddigi tétlenséget pezsgő élet váltotta A szerb kongresszust — mint a
föl ! félhivatalos ,0. É.* jelenti — e hónap utol-

Lehullt a láncz, mely a szellemeket hetére, körülbelül 20—24-ikére fogják 
c , . ,, /,,, , összehívni. — Az akadémia idei nagyfogva tartotta, — megdőlt a rendszer, gyülége május c.án veszi kezdetét.
mely a rendszertelenségén alapult, —..
egész mestelenségében kitűnt annak & . — Külföldi hírek. Bulgária és Szerbia.
° , , , - , . , . , Azon hír, hogy Szerbia és Bulgária közt a6szabadelvuség< -nek hazugsága, meiy mint - - - - ■ ~

erőt a további küzdelemre !
A sir szélén is e remény vigasztalja 

I a halottat, hogy az örök múlandóság róm- 
i képeit legyőzze. E nélkül sivár lenne az 
1 élet, vigaszt dan a jövő, bátortalan a küz- 
; delem, — míg a remény ércz-pínczólíal 
I veszi körül a szivet, bearanyozza a jövőt 
I s édessé teszi a küzdelmet!

Küzdeni mindig, mindhalálig ! Ez az 
! egyesek és nemzetek hivatása. A ki az 
afiadályoktói megrettenve, a küzdelmet fei-

a sírja, irra

a mohos börtönök doha 
jesztett maga körül, —

csak halált ter- 
kitünt, hogy a 

mit sokan nagyságnak hittek, az csak 
mesterkélt felfuvalkodás volt s bebizo­
nyult, hogy nem valami közös nagy esz­
me, hanem csupán egy személy ügyessége 
volt az, mely e bálványt ily magasra meg- 
i övesztette!

A nemzet, mely e másfél évtized sor­
vasztó légkörében elaláitnak látszott,

diplomácziai érintkezés meg fog szakittatni, 
úgy látszik, csakugyan megfelel a valóságnak. 
A szakítás aem ugyan ridegem de tényleg 
mégis megtörtént. Mincsevics bolgár ügyvivő 
két heti szabadságidőre már elutazott Beig- 
rádból. Most viszont azt jelentik, hogy a 
szerb konzulátus vezetősége szintén el fog 
utazni Szerbiából. E szerint tényleg a két 
szomszéd ország megszüntette a szabályszerű 
diplomácziai érintkezést. — AzEiffelto- 
r o n y. A páiisi világkiállításnak legszebb 
emlékét, az Eiffel-tornyot, ismét hozzáférhe- 

mo"1 tővé tették a közönségnek s az első napon
hón szívja magába a szabadabb, friss le- j nem kevesebb, mint tízezer ember ment fel 
vegőt, melynek éltető fuvallatától uj erőt: a toronyra. A hadügyminiszter rendeletéből 
nyer s úgy indul a ráváró nagy küzdel-! éJnek ,ideJéB kísérleteket tesznek a torony 

,. , j tetejéről szerteszét lövető villamos fénynyel
iüjkdu . ■ 8 az erődök és a torony között rendes jel-

A szikla-sír ajtaja fólt&rult. A nem-1 váltási szolgálatot terveznek. — Emin pa- 
zeti géniusz dicssugártól övezve szállott ki i sa német szolgálatba állott s e hó 20-án 

í a sir mélyülő), hogy diadallal járja be a j egy karavánnal a Nyanza vidékére indul. — 
haza minden tájait, reményt, bátorságot: Am hert tábornok Trancziaország leg­
öntve a szivekbe!

Halljátok-e a húsvéti 
Azt zengi:

»F öltámadunk!«

harangszót

Belföldi hírek. Mihaiovics József,

I jelesebb katonai íróinak egyike, a múlt hó 
I utolsó napján meghalt Parisban. — Féi- 
milliós alapítvány. Illawka József,

I a jótékonyságáról ismert cseh képviselő, fél- 
1 millió triót adott a prágai elhagyatott árva 
j gyermekek javára. — Forradalom 
^Oroszországba u. A londoni lapok

„ hétnr í rabi érsek 500 irtot adott a Temesváron eme- • nagy forrongást jeleznek Oroszországból. Ria-<1 K UZU tr i 111 U V UtlvUi i J ^ Amlóh vrA»« A 1 o A £ . U X »• í  U  __ _____i. 1 < J X _ _ 1- iS-l-1. l.í .
adja: annak meg van ásva

, enyészet vár. He a s.i a kueucimov u“vW‘ i lendő honved-emlek javára —Aisófehér-! zanban véres parasztlázadások törtek ki, 
.elekkel folytatja s nem retten vissza sein- : lu tí g y e a napok bún tartott közgyűlésén í Finnországban öszszeütközések történtek a 
mi akadálytól : azé a győzelem koszorúja, \ elhatározta, hogy feliratot intéz a képviselő- j rendőrséggel; Lengyelországban forradalmi 

> azé marad az élet! | házhoz, melyben arra kéri az ország torvény- \ bizottságot választottak, miután köztudomásra
„ , . , ... _, , i hozó testületét, hogy a vármegyék önkor- jutott, hogy Gurko ama javaslatát, hogy Len-
iNemzetüuk is a küzu-téreu ah. Ezred- i mányzati és tisztviselő választási jogát tarisa , gyelországnak engedményeket tegyen, a czár 

éves harczaibau sokat veszített, sokat szén- fenn, s a czélbavatt Közigazgatási reformoknál; elutasította. A pétervári egyetemen Moszk- 
vedett, atszenvedte a Golgotha minden ! ez alapelvre kellő tekintettel legyen.— A km- i vába és Kievbe ágazó összeesküvés szálait 

I kínját, megbúnhödte a múltat s jövendőt, * 1 o _z s v á r i ,M agyarság- az elmúlt hó i fodözték fel. — A B. T. jelentése szériát a 
utolsó napjával befejezte pályafutását s a j czárnak tervezett lengyelországi vadász-kirán- 

I lap szerkesztőségének tagjai az „Erdélyi Hir- j duiása elmarad, mivel kiküldött tanácsosát 
tett reményét s a legsötétebb éjszakában j adó“-hoz csatlakoztak. — Agyonlőtte ja próbautazás alkalmával Vilna közelében meg-
de sohasem vesztette el a jobb jövőbe ve- j

is vigasztalta azou tudat: megvirad még magát Kolozsváron Fodor Mózes honvéd- 
I Valaha ! I százados kezelő tiszt. — A kecskeméti

j eset már törvényszéki vizsgálat tárgyát ké- 
Most is hajualodik ! Az a bálvány, j pezi. A polgári hat ság Behr Dezső és az 

í kit másfél évtizedig csodáltak és sokan ; inzultus szemtanúinak vallomása alapján jegyzó- 
; nagynak tartottak, ledőlt, porbaomlott. könyvet^ vett föl. A ^kecskeméti katonai pa-
Bukása nem rendítette meg a főidet, mint j 
a hogy jövendölték, sőt éppen fölszabadí­
totta az eddig lenyűgözött erőket

sa-.»'

i „B1BBSS22I“ TiBeZÁJA.

rancsuokságot gróf Pejacsevích távirati utón 
S utasította, hogy 24 óra alatt terjeszszen föl 
■ hozzá kimerítő jelentést az ügyről. A katonai 

az hatóság szintén megindította a vizsgálatot. —

.....

In a g y h e t

Bűn, a mi csak van a világon, 
Erényt, hitet mi meggy aláz ; 
Keresztre vont eszmény körül az 
Eget kísértő kaczagás ;
S gőgös erőszak, ülve zajjal,
Hamis diadal ünnepet :
Nagyhét, ez a te sokszor elsírt, 
Sötét, gyászos történeted

S bún, a mi csak van, földre verve, 
Hamar alázva a porig ;
Igazság mely keresztre törve, 
Diadallal megújhodik,
S legyőzve mindent, a mi földi,
Nver örök, égi éietet :
Nagybét, ez a te áldva áldott,
É les, csodás történeted.

Óh diadalmas, szenvedő hét,
Te légy az én lángoszlopom !
Legyen tövissel koszorúzva.,
Sárral dobálva homlokom :
S inig itt belől, szivembe’ hordom, 
Szűz, tiszta, szent önérzetein : 
Igazságért üldözve kelljen,
Egy életen át vérzenem.

Legyen bevésve életembe,
E nagyhét minden kinsora, 
Csapdossa rám vérző nyomát a 
Gúny, meggyalázás ostora ;
Hirdesse istentagadásnak 
A bún, mikor imádkozom :
Csak öntudatom tiszta ténye, 
Övezze mindig homlokom 1

Hadd hagyjon el minden barátom, 
Gyűlöljön, a kit szeretek ;
Hadd tartsanak lelkem, fölötted 
Hazug, hamis ítéletet ;
Legyek lenézve, meg nem értve, 
Tapodva érdemetlenül:
Csak egy remény ne hagyjon árván, 
Hogy napom egykor földerül.

Hogy lesz idő, mikor síromról,
A rádobált kő : félreáll ;
S előtte szégyenükén áll meg, 
Legyőzött félként a halál. . .
Mikor a jók diadalából,
Oh én is, én is részt kapok,
S a győzedelmes örőkélet,
Húsvéti napja rám ragyog !

Szabolcsira Mihály.

fel ebbezek!

Általános emberi lényünkben, mely a 
i bírói széken is legjobban irtózik az ered­
ménytelenségtől, s azt hiszi, valami 
nagy érdemet szerzett magának, sőt talán 

• áldozatot is hozott, mikor ha kell magával a 
közvéleménynyel is szembe szállva, számolt a 

i bünper jelenségeivel, s olvaa Ítéletet hozott,
I mely azoknak teljesen megfelelve eredményt 
i mutat fel, sikert, a melylyel — mint mosta- 
; nában is olvastam — „lesújtott az igazság 
karja.“ Mivelhogy az általános felfogás sze- 

; rint az igazság sokkal inkább feltalálható a 
I bűnös elitéltetésében, mint az ártatlan fel- 
i mentésében.

Most veszem észre, hogy elfelejtettem, 
! mikép a vezérczikkröl ma a vonal alá szorul 
tam, s hogjy az én olvasó közönségem sem lesz 
kivétel, ma sem, mikor a husvétot ünnepli 
amaz isi;ni tan ünnepét, mely inkább megen­
gedi száz bűnös büntetlenségét, mint egy ár­
tatlan elitéltetéset. De azért nyájas olvasó ne

támadták. — A porta és Görögor­
szág. Konstantinápolyban el vannak ké­
szülve arra, hogy Görögországgal a porta 
— a krétai ügy miatt — háborúba kevere­
dik. — Natália, a volt szerb királyné, 
egy bécsi biztositó társaságnál egy millió 
trankra biztosította életét. — Bismarck 
Herbert gróf — londoni hírek szerint — el­
jegyezte a férjétől elvált Carolath herczeg- 
nót.

Ha igy ki tudta volna mondani 1 De nem nagyon neheztelj. Az ébredő természet, talán 
volt szavában semmi határozottság. Tétovázó, ébreszti az alvó közielkiismeretet is és ünnepi 
remegő hang volt az. a reményeiben egyszer- hangulatodban tálán te is szentelsz egy pilla- 
re es váratlanul csalatkozott ember hangja, natot aouak a szerencsétlen elítéltnek, a ki a 
kinek kínos vergődéssel töltött éjszakái most nem várt ítélet hallatára megtántorodva sáp­
valamennyi féléimökkel egyszerre újultak fel padtan rogyott vissza a bírói könyörületböl 
összetart lelkében. ' : mögéje állított székre s mikor azt kérdezték

Ó ártatlannak vallotta magát, azt is tőle, hogy hallotta-e, megértette-e az itéle- 
hitte, hog ártatlany ; most a törvényszék ité- tét, téveteg, bizonytalan tekintettel nézett kö- 

i lete irtózatos valóra ébreszti. Mert igen, hi j rüí bírái közt arra a kérdésre pedig, hogy 
‘ bet a vádlott, a védő, s a nagy nyilvánosság ■ megnyugszik e az ítéletben, vagy pedig fele 
• bármit, az Ítélettel megpecsételt bírói meg-

való,győződé? az igazság, a kérlelhetetlen
I arra a szerencsétlen emberre is, a ki .
emberi valóság daczara, lelkében mégis csak ez ember lelkében végbe ! Nem irhatok róla

bez-e, csak perczek múlva, dadogva, hebegve 
tudta kimondani, hogy fel . . . feiebbezek!. . . 

Mi minden mehetett e pár pillanat alatt

tisztán érzi magát, a kire nézve ezentúl már érdekes tárczát s nem egy olvasóm bo 
; csak a börtön létezik. ' szankodva fogja abbahagyni e tárcsába szorult

Ez bizonyára nem lehet máskép. A biró ; vezérczíkk olvasását. De a ki érzékkel bir az 
j is ember, téved ó is mint ember, tévedhet . emberi lélek belső örökös harcsai iránt, a ki 
; mint biró is. A világ legtökéletesebb bűnvádi \ tud érdeklődni igaz emberi érzéssel a legaa-
s eljárása sem fogja valamennyi ártatlanul vád- ■ gyobb szenvedés iránt, az legalább egy sóhaj- 
! lottat az elitéltetéstől megmenteni, 
i hát a hiba, ha sem

Hol van jal adózni fog azon embertársai sorsának, a 
az intézményeket, sem kik nem a verőfényes tavaszi napon örvende- 

az embereket jogosan nem vádolhatjuk ? nek az élet szép reményeit rejtő bimes tojás

ünnepének, hanem börtönben várják életűk 
eldöltét.

Mert az elitéit rab sorsa százszorta jobb 
mint azé, a ki az alsó bíróság által elítélve, 
a felsőbb bíróságokhoz vitte ügyét, onnan 
várva az igazság kedvező felismerését Amaz 
tisztában lehet magával s lassan-lassan kény­
telen beletörődni sorsába. Emez a legborzasz­
tóbb lelki harezok között várja, míg ügye 
lejön s rettegés közt óhajtja, hogy minél elébb 
megtudja, máskor meg még nagyobb félelem­
mel kívánja, hogy minél később tudja meg, 
mit ért a felebbezéssel ?

Egyszerű dolgok ezek nagyon, — s el­
mondásuknak nincs semmi magasabb igé­
nyük, mint az, hogy az ünneplő világnak 
eszébe juttassa, hogy menynyi nyomor van 
körülötte, hogy ebben a tömérdek nyomor­
ban melyik a legnagyobb. Hála Istennek nem 
gyakori eset már, de megtörténik, hogy a 
bíróságnak nincs bizonyítéka, jelenségekből 
Ítél, és pedig elitéi. Lebet, hogy az el­
itéit csakugyan bűnös, de millió jelenség da­
czára, lehet ártatlan is és nincs nem lehet 
nagyobb lelki nyomorúság, mint az elitéit ár­
tatlanság tudata, — mely nem tud érvé­
nyesülni.

A mardoső lelkiismeret kinja sem lehet 
ily rettenetes, mert azzal szemben ott van a 
kiegyenlítésnek egy bizonyos érzete, az ne­
vezetesen, mely a bűnösnek azt súgja, hogy 
nemcsak a világi büntetést, de az önvád kín­
ját is megérdemelte. Az ártatlan lelki álla­
pota azonban a lenyűgözött s tehetetlenné tett 
erőt mutatja s az emberi formák által békóba 
vert isteni igazságot rejti.

Mikor felebbezett, bizonytalan szavakat 
lebegvén ajka, lelke talán ezt az igazságot 
érezte magában, bizonyára az lebegett előtte 
a rávárd börtön éjjelében, hogy az az igaz­
ság mégis csak kiderülhet, összetörve, meg­
ölve, talán mégis bátorság követte leikének 
első megrettenését, hivén a hivőkkal, hogy : 
Feltámadunk !

SttehUy
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Törvény és szabályrendelet.
(Válaszul a „Debreczeni Ellenör“-nek.)

(***). A városi üsztujitás kérdéséhez 
czim alatt Írott csikkünk megszólaltatta a 
„Debreczeni Ellenőrt." Megszóla­
lásának őszintéa örvendünk. Szívesen vesszük 
föl a szóharczot, a vitát, mint a kérdés meg- 
érlelésének, a közfigyelem reáfordí iájának 
egyik leghatalmasabb eszközét. Igazi hogy 
a mi nagyon sokra becsült laptársunk, ügy 
tesz. mintha haragudnék, mintha az ö tyúk­
szemére léptünk volna, s itt-ott kissé nyers 
hangot használ ellenünk, no de de majd le­
szokik róla, ha látja, hogy nálunk a „múlt­
nak ez a szelleme soha nem fog kisér­
teni.

Hogy mennyire igazak a csikkünkben 
foglaltak, semmi sem bizonyítja jobban, mint 
éppen az „Ellenőr" czáfolat-formában adott 
felelete, a mennyiben ez a czáfolat nem czá- 
fol meg egyetlen egy állításunkat sem, sőt 
javarészét óvatosan kerüli, — hanem a he­
lyett szélmalom-harczot kezd; felállít bizonyos 
tetszése szerinti thémákat s azokat aztán nagy 
kényelemmel agyon kritizálja. — Óriás ado­
mánya a természetnek a „fantásia," ha 
vers, mese, meg színdarab írásról van szó, 
de törvényt és szabályrendeletet vele magya­
rázni nem lehet.

Mi csikkünkben azt mondottuk : sajnos^ 
hogy a legközelebbi tisztujitásnál tűrnünk kell, 
hogy jelentékeny, előkelő tiszti állások az 
1886. XXI. t. csikk alapján főispán! kineve­
zés utján töltetnek be, sajnos, hogy a Tisza- 
ur&lom e szerencsétlen törvény alkotása 
ekként a városi municipiumokat egyik legal- 
mányosabb joguktól fosztotta meg, de hát 
ezen ez úttal segíteni nem lehet; hanem lehet 
igenis és kell in segíteni a város szervezési 
szabályrendeletén, a mely erre a kortes szem­
pontból készült szerencsétlen törvényre rá­
duplázván, olyan állásokat is a főispán kine­
vezése alá utal, melyekre a törvény kivételt 
az általános szabály, a választás aló! nem 
tesz.

Mert bizonyosan egyetért velünk tisztelt 
laptársunk is abban, hogy a municipalis tiszti­
állások betöltésénél ma még az 1886. XXL t. 

,cz. 79. §-a szerint „szabály* a választás ; ki­
vétel — a kinevezés, és egyetért bizonyo. 
san abban is, hogy az általános törvény ren­
delkezése alól mást kivenni, mint a mire 
maga a törvény tesz kivételt nem 
szabad.

Mivel pedig az alka pitányokat, a mező- 
rendőr kapitányt, a segéd állatorvost (ki 
már nevénél fogva is a segédszemélyzet tag­
jának tartandó, tehát a törvény 81. § szerint 
választás alá tartozik) a kórházi orvosokat, a 
törvény a kivételek közt fel nem sorolja; 
természetes, hogy ezek állásainak kinevezés 
általi betöltése törvénytelen, valamint törvény­
telen a szabályrendeletnek ide vonatkozó

j része is, a melyet annak idejében a minisz­
ternek nem is lett volna szabad jóváhagyni , 
mert hamis okoskodás az, a mely mellett a 
szabályrendeletet a megboldogult Tiszakor-: 
mány helyben-hagyta, mondván : hogy a tör­
vény ugyan nem rendeli, hogy azok az állások 
kinevezés utján töltessenek be, de hát ha a 
városnak úgy tetszik, ám legyén. — Ismé­
teljük, hamis ez az okoskodás, mert azt el­
dönteni, hogy a tisztviselő választassák e, vagy 
kineveztessék ? nem egyes helyhatóságoknak, 
hanem a törvényhozásnak tartozik jog-körébe, 
és mert ennek az okoskodásnak a fonalán 
oda lehetne jutni, hogy ha a városnak 
úgy tetszik, a polgármestertől kezdve vaiame- 
nyi tisztviselőjét, a mai rendszer mel­
lett is, kineveztetheti.

Hogy Tiszáék jóváhagyták ezt a törvény- 
ellenes szabályzatot, azon mi egy cseppet sem 
csudálkozunk, hisz ez által csak előbb látták 
tolva czéljukat, a mely a némely tisztviselők 
főispán! kineveztetését elrendelő törvény alko­
tásánál szemük előtt lebegett.

Nem törvényt akarunk tehát, -— mint 
tisztelt laptársunk ránk fogja, változtattatni, 
— mihez az idő sem vo!na már elegendő, 
hanem változtatni kívánjuk, a város polgárai 
legaikotmányosabb jogait törvény ellenére meg 
csonkító azt a szabályrendeletet, a melynek 
változtatása a városi bizottság jogköréhez 
tartozik, s a melyet, mint törvéuynyel ellen­
kezőt, a miniszternek helyben hagyni sem lett 

: volna szabad.
Czikkje végén erősen pártfogásába veszi 

tisztelt laptársunk, városunk főispánjának sze­
mélyét, s azt a kissé merész állítást reszkí­
rozza meg, hogy ha a főispánt választanák, 
hát mind azok, kik ilyen és amolyan kiváló 
egyéni tulajdonságokat óhajtanának a főispán­
ban látni, azok bizonyosan a mostani főispánra 
szavaznának. — Ugyan tessék meg­
próbálni! De mi attól tartunk, hogy úgy 
járna ezzel t. laptársunk, mint közelebb Ti­
szával járt, a ki ép az nap bukott meg Bu­
dapesten, a melyen az „Ellenőr" Debre- 
czenben, a Tisza bukását jelző legújabb 
hírünk miatt minket keményen kisatyrizált.

Nekünk sülömben a főispán személyes 
tulajdonságaival semmi közünk, semmi dol­
gunk. Kinek gusztusa van hozzá : felölünk 
akár az egekig magasztalhatja. Mi csak azt 
nézzük, azt ítéljük meg, a m i t m í n t hi 
vatainok tesz, vagy mulaszt. — 
És az a cselekedete, melyet eziUkünkben bí­
rálat alá vettünk, és a mely a hatalmi túl­
kapásra hajlandóságnak nagyon is ecclatáns 
példája : méltó a megitéitetésre, — a mint­
hogy az „Ellenőr" sem talál rá egy szó ment­
séget sem, — és ok arra, hogy ezzel az em­
berrel szemben jogaink védelmezésében óva­
tosak legyünk.

A mi pedig a legutóbbi városi tisztuji­
tásnál tanúsított főispáni magatartást illeti, 
hát ezt bolygatni nem tartjuk tanácsosnak,

mert a dolog nem oly régi, hogy ne nagyon 
sokan válnánk, a kik bizonyságot tehetünk 
ennek a magatartásnak, annak az akkori pac- 
tálásnak az indító okai felől, a melyek azon­
ban egészen más (ermészetüek, mint a milye­
nekről az „Ellenőr" áradozik !

HELYI HÍREK.
* Lapunk mai számából — térszüke miattunpuiin mai otumu-w. _ ,

— több érdekes közlemény kimaradt. Sajnáljuk, 
hogy éppen a nagy halommal érkezett alkalmi 
közleményeket kellett mellőznünk, de hát a mai 
viszonyokhoz képest lapunk tere oly szűk, hogy 
még a rendes napi közleményeket is alig tudjuk 
beszorítani.

* Ünnepi isteni-tiszteletek Holnap, husvét. 
első napján d. e. a nagy templomban N é- 
m e t h v Lajos lelkész, a kis-templomban 
Kiss Albert lelkész, az ispotály! templomban 
Könyves Tóth Kálmán lelkész, a czeg- 
léd-utczai templomban pedig Erdős József 
hittanár fog prédikálni. A legátusok a követ­
kező sorrendben prediká mák: Szabolcska 
Mihály szenior első nap d. u. a kis-templom 
baj, második nap d. e. a nagy-templomban, 
d. u. az uj templomban. S z é c s i Miklós esk. 
felügyelő első nap d. u. az ispotály! templom­
ban, 2 ik nap d. e. a kis-templomban, d. u. a 
nagy templomban. Tóth István esk. felügyelő 
első nap d. u. a nagy-templomban, 2-ik uap 
d. e. az uj-templomban, d. u. az ispotályt 
templomban. Bartók Jenő 4 th. első nap 
d. u. az ujtemplomban, 2-ik nap d. e. az is­
potály! templomban, d. u. a kis-templomban.

* Kinevezések. A főispán U d v a r h e- 
1 y i Géza földbirtokost város-gazdává, K o- 
s z o r u s Kálmánt pedig adó számtisztté ne­
vezte ki — ezen állásoknak választás utján 
leeudő végleges betöltéséig.

* Királyi táblánk immár biztosítottnak 
tekinthető. Mint ugyanis teljes hitelt érdemlő 
forrásból közük velünk : a tegnapelőtt! mi­
niszter-tanács a kir. táblák székhelyeit végleg 
megállapította s azok között D e bre­
eze n t is mint a tiz kir. tábla 
egyikének székhelyét sorolja fel, 
a deczentralizatióról ezzel végkép formulázott 
s közvetlenül a húsvéti szünidők után a ház 
eié terjesztendi törvényjavaslatban.

* Ismét a közkórház ! A mizériák és 
botrányok ősi fészke : a közkórház, mely már 
annyi dicsőséget szerzétt városunknak, ismét 
napirendre került Jól emlékezhetnek rá olva­
sóink, hogy lapunkban több Ízben, azaz gyak­
ran voltak már szellőztetve a közkórház vi­
szonyai. illetve gyakran emeltettek panaszok 
ellene E panaszokat néha próbálták eltussol­
ni, máskor meg — egyszerűen agyonhallgat­
tak Most azuuban olyan panaszok emeltettek 
a kórház ellen, melyeket agyonhallgatni többé 
nem lehet, mivel rendőri beavatko­
zást vontak maguk után ! — A társadalom 
tisztességes osztályához tartozó betegek is 
panaszkodtak már a miatt, hogy a kórházban 
otromba bánásmódban részesültek. Elképzel­
hető tehát, hogy a társadalom kevésbé tisz­
tességes osztályához tartozó betegeket mily 
módon „ápolják“ ottan ! Nem hallomás­
ból, hanem konkrét panaszok folytán mondjuk

el, hogy a kórházba beteg állapotban kerül 
kéjhölgyeket oly bánásmódban részesítették, 
minőt a társadalomnak e szerencsétlen páriái 

érdemeinek meg! Ebeztették, ütötték, 
verték, pofozták őket, s ha nem hallgattak : 
kényszer-zubbonyba k é n y sze­
ri t e 11 é k e szerencsétlen teremtéseket, 
kik most tömeges panaszt emeltek a kórházi 
bánásmód ellen ! Boczkó Sámuel fókapitáuy 
azonnal erélyes vizsgálatot rendelt el ezen 
ügyben, s a vizsgálat aktái máris egész ha­
lomra nőttek ! A vizsgálat további folyamán 
részletesen közöljük e legújabb kórházi bot­
rányt, s reméljük, hogy főkapitányunk éré­
kének rövid idő alatt sikerül odahatni, hogy 
á közkórház ne legyen továbbra is Dtbreczen
város botrány-köve !

* Halálos végű verekedés. A csapó- 
i kertben márczius 21-én d. u. négy tiinár- 
! legény, névszerint Szerencsés István, S/.őllösi 
I Mihály, Kiss József és László Fereucz bo:sz.- 
1 bói rárontottak társukra, Bősz rrnéuyi János
tímár segédre, és félholtra verték a szeren­
csétlent, ki hosszas kínlódás után ma reggel 
bele balt sebeibe. A négy verekedőt le­
tartóztatták, és a vizsgálatot erősen folytatják.

* Tanügy. (Pályázat) A tanitő- es 
tanítónő képezdei növendékeket illető évi 100 
fit Bssán-fele ösztöndíjak hat állomására pá­
lyázat nyittatik. Ezen állomásokra az ország­
ban levó bármely tanitó vagy tanitónóképezde 
növendékei pályázhatnak valláskülönbség nél­
kül, egyenlő minősítés mellett a nó növendé­
kek bírnak elsőbbséggel. Az illető folyamodó 
keresztlevelével, legutóbbi tanulmányi bizo­
nyítványáról, szülei vagyoni állapotáról, test­
vérei számáról, az esetleg már nyert ösztön­
díjról vagy segélyről es erkölcsi magaviseleté­
ről szóló iskolai, illetőleg községi bizonyítvá­
nyokkal felszerelt és a vallás- és közoktatás­
ügyi m. kir. ministeihez czimzett folyamodvá­
nyok állami képezdéknél az igazgató tanács­
hoz, a többieknél pedig az illető képezde 
igazgatójához f. é. április ho 20-ig, ezek áltál 
pedig Ráth Karoly tóvárosi polgármester úr­
hoz, mint a Bésáu féle alapítvány gondnoká­
hoz (lak. Budapesten IV. kér. Zöldfa-utcza 9. 
sz. a.) f. é. május bó 1-ig terjeszteudók Meg­
jegyeztetik, hogy a folyamodványok magyar 
nyelveu szerkesztendók, s a nem magyar mel­
lékletek hiteles magyar fordítása is csatolandó, 
annyival inkább, mert külöuber az illető fo­
lyamodvány tekintetbe nem vetetik. — Buda­
pesten 1890. márczius 21-én. A vallas- és köz- 
okt. m. kir. ministemmtól.

* Nyi téri közlemények. Minden félreér­
tés kikerülése végett kijelentjük, hggy a nyílttéri
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A lelkes* leánya.
— Regény. —

Irta V Gaál Karolina.
(Folytatás.)

Julia elborzadt, társnéja megragadta kar­
ját s mondá : Ez ember engem keres most, 
megakar ölni. Siessünk ! Fussunk !

És Julia a félelemtől megragadtatva, 
gyorsan rántá ki a nagy erős kaput, pedig 
alig tudta betolni, mikor jött rajta. Ott hagyta 
azon állapotban nyitva s a kulcsot belülről 
benne.

Akárki legyen azon nyomorult, talán 
tűzvészből mégis megmeűekülhet, ha a kapu 
nyitva lesz, ezt gondolá.

Most már hallatszott az emberek zaja 
kik talán erre futottak Julia kérte a nőt, sí 
essenek, a mint csak lehet.

De érzé, hogy lankad társnéja erélye és 
valóban összeomlik.

Szent isten itt kell összeégnünk ! — re 
hegte Julia — látva, hogy a fejők feletti 
lombok már perzselődnek. — Ö is érzé, 
hogy már nem bir több erővel, megkisérté, 
ha vinni tudná ájult társnéját, de lehetetlen 
volt.

Most terjedt még a tűz igazán és »in- 
denfelé pattogott a száraz zsindely, melyei az 
újabb épület teteje volt fedve,

Julia feje elkábult, szive összeszorult s 
daczára a nagy világosságnak, szemei előtt 
egyszerre minden elsötétült, érzé, hogy szédül 
s egy faderekába kapaszkodva pillanatra le- 
hajtá fejét

iXXVIII.
Dora szakácsáé hamarább hazajött mint 

a többi, hogy az estebédet készíthesse ; mos­
tanra várták taz uj kertész megérkezését; 
ki gondolta volna, hogy Kreucz ur személye­
sen fogadta őt a múlt néten a városban s mire 
ez megjön már sirhalom fedi.

Kreuczné és fikbergné a plébános ur 
bugával ott küH maradtak még a sírokat ; né­
zegetni, mint Dora mondta fölkeresendő a

boldogult Ekberg ur sírját is, melynél gyönyö­
rű síremlék van, mindig felkoszoruzva.

Jóska észrevette, hogy hintó állt meg a 
kapu előtt, az ó régi alakú hintójuk, tehát 
megérkezett az alkertész ur.

Sietett kaput tárni.
Egyszerű öltözékü, csinos úri ember volt 

az érkezett, fekete haja, fekete szeme, szem­
ivei és bajusztalan szája, sima álla, azonnal 
megnyerte a szakácsné tetszését.

Egyetlen bőröndöt emelt le a kocsis, 
mit csak a ház elé tettek egyelőre. Dóra 
csakhamar elmondott mindent a kertész urnák 
egész a temetésig ; el nem hallgatván, hogy 
ura halálának oka hirtelen harag volt, mert a 
lőkertész tilalom daczára az erdőn keresztül 
vezette haza a kisasszonyokat.

E meseszerü dolgokból csak azt értette 
meg leginkább az uj kertész, hogy Kreucz 
uram a temetőben van és a fökertesz teljesen 
eltűnve.

— Hát ki a főparancsoló — kérdé — a 
megholt felügyelő uron kül ?

— Hát most senki, — felelt erős kar­
ját fél csípőjére illesztve Dora, mig ottbent 
serezegett a pecsenye. — E birtokot az ura­
ság csak ritkán latolgatja, tudtomra ezelőtt 4 
évvel volt itt fél napig, azóta soha. Kreucz 
ur volt itt minden ; után következik a gazda, 
egy becsületes ióldmives, meg a főkertész, ahol 
ni, most a siucs! Úgy megijedt urunk rögtöni 
halála miatt, hogy elszökött.

Az uj kertész sóhajtott.
— De azért ne tessék zavarba jönni, 

— folytató Dora — asszonyom lesz most itt 
a parancsoló ; kertészre nagy szükség vau s 
bizonyos, hogy önt nagyon vártuk. Aztán az a 
furcsa, hogy Emma kisasszonyunk meg a fö- 
kertészszel jegyben is jár.

— Vau több kisasszony is ? — kérdé az 
ifjú ember különös hangon.

— Nincs bizony I A kivel sétálni vol­
tak, az csak néhány napos vendég. Ahá, ez 
itthon van, nem jött a temetésre most jut 
eszembe.

— De bizony nincs otthon, — mondá a 
mindenes, miután a kaput becsakta, a kocsi 
távozásakor — megint felszedködött s ki ment 
a kertbe sétálni !

— Isten akárhová tegye sétálásaival, — 
pattogott Dora — ki hinné, hogy éppen azzal 
idézte elő itt e rettenetes eseményt. Ha sé­
tálni nem mentek volna. . .

— Szakácsné —- megszólító Jóska — 
nem érzi azt a büdös bűzt, talán ég a pe­
csenye ?

— Ej, dehogy is, — bosszankodott Dora 
— menjen jobb lesz forgácsoljon nekem hol­
napra egy kis fát; uram istenem, az ember 
nem tudja, hol áli a feje, tessék elhinni, hogy 
két nap óta nem is ettünk jóformán; s be- 
czammogott a konyhába. Jó testes volt a nem 
hiányzó koszttól.

A kertész leült az {eperfa alatti asztal 
mellé, mely mindig ott állt.

egy kicsit távolabb már fát 
Dórának, makrájával bajlódás

Jóska 
forgácsolt 
közben.

A kertész ezalatt széttekintett, úgy a 
háztáját, mint a borougós eget vizsgálva.

— A nap felhőbe megy le, — mondá 
Jóska — eső lesz.

A kertész nem felelt ; most a jegenyefá­
kat s a kőkerítést Vizsgálta.

— Jó nagy fai ez itt, — mondá a ker­
tész, ezentúl van a kert nemde ?

— Ezentúl mindjárt van egy régi kert, 
azzal a régi kastélylyal, mely az or­
szágúira is látszik. — Aztán kezdő dik az uj 
kert.

— Ab emlékszem, hogy távolról láttam 
a két toruyu fekete épületet, abban nem 
laknak ?

E pillanatban a kerítés mellett fekvő 
egyik eb feltartó fejét s keservesen kezdett
vonitni.

— Ejnye kötni való, hallgatsz ? — mon­
dá Jóska a kutyát elkergetve.

Ez odább lábalt, feltartó orrát újra és 
vonított.

közleményekhez a szerkesztőségnek semmi köze 
nincsen, — azokat — rendes árszabás mellett 
— a kiadóhivatal veszi fel, mint a hirdetéseket 
A nyiltlér nem a szellemi, hanem a lap üzleti 
oldatához tartozik.

* Gazdak figyelmébe. A II. lovas honvéd- 
huszárezred e ho 20 au es 21-en pótlovazást 
fog tartani a vásártéren. Felhivatnak a lótartó 
gazdák, hogy eladó lovaikat vigyek ki oda 
idejében.

* Színház. Husvét vasárnapján azaz hol­
nap nyílik meg ismét a színház. E napon lesz 
bemutatója S z i 1 a s s y íren újonnan szer­
ződött coioratur enekesuónek, a ki a „C z i- 
gány báró" operettében S z a ff i szere­
pében a múlt évben a budapesti népszínházban

Dora kilépett a konyhából s teríteni 
kezdett a faalatti asztalra.

— Tán csak itt künn lesz az étkezés ?
De alig mondá ki, porfelleg csapódott 

fel az utczan s forgó szél tölté be az udvar 
elejét.

— Ej de csúf idő ez 1 No biz én bent 
fogok teríteni.

A mindenes felállt és körülnézte magát. 
Én nem tudom, micsoda büdös bűzt érzek, tán 
pipámból kiesett a hamu.

— De azt magam is érzem, — mondá a 
kertész — egyszerre eltelt a lég valami külö­
nös bűzzel. Leányasszony talán ottbent. . .

— Semmi baj — felelt Dora majd meg 
aprehendálva — oh én nem szoktam égetni 
semmit.

A szél erősen kezdett fújni, nagyobb 
felhők sötétítők be az ég boltját, egészen es­
te lett.

— Be soká jón asszonyom, bizony meg­
áznak. Tessék bejönni a szobába kérem, jobb 
lesz ott bent. Ezt a bőröndöt is tegyük be 
Jóska bácsi.

S bevitték.
A kertész arcza is úgy elborult mint az 

ég és beakart menüi a mutatott ajtón.
— Jézus Mária miféle füst az '? — ki­

áltó Dora kezeit öss/.ecsapva, a köíalfeié mu­
tatva, honnan borzasztó füst goznoly emelke- 
kedett felfelé kígyózva.

— Tűz van, — kiáltá Jóska — úgy e 
éreztem a bűzt ?

S pipáját fogai közé szorítva, rossz ka­
lapját bátra vágva, bámuló állasba tévé magát.

— De hát mi éghet itt közel ? — kérdé 
az udvar közepére sietve a kertész : kissé iz­
gatottan.

—■ Az isten tudja, — mondá Dora de hisz az 
a régi várkastélyból jön. Nini, isten bizony ott 
kellett tűznek kiütni ; mindjárt felfutok a 
padlás lyukra 1
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BEBBECZEN
; állapotban kerül 
ii aa részesítették, 

erenv'étleu páriái 
tisztelték, ütötték, 
i nem hallgattak : 
b a kéuysze- 

itlen teremtéseket, 
emeltek a kórházi 

,'ámuel főkapitány 
;ot reuiielt el ezen 
i márts egész ha- 
t további folyamán 
újabb kórházi bot- 
rikapitányunk ere- 

erül odahatni, hogy 
r'bbra is Debreczen

yekedes A csapó­
ik u. négy timar- 
:-es litván, Szőllösi 
szidFerencz boisza- 
Borz rményi János 

a vertek a szeren- 
is ataa ma reggel 
légy verekedőt le- 
ttot erősen folytatják, 
z a t) A tanító- es 
keket illető évi 100 
hat állomására pá­

rnájukra az ország­
agy taaitónóképezde 
vailáskülőnbség aél- 
iiett a nő növeudé- 
Az illető folyamodd 

ti tanulmányi bízó­
in! állapotáról, test- 
g már nyert ösztón- 
ritolcsi magaviseieté- 
kozsegi bizonyitvá- 

iiias- es közoatatás- 
zirnzett folyamodvá- 

az igazgató Líuacs- 
áz illető kepezde 
ho JU-ig, ezek által 

iát polgármester ur- 
apitvauy goudnoká- 
„cr. Zoidia-utcz.i 9. 

i [erjt-szicuJok Meg- 
imudványok magyar 
i a nem magyar mel- 
r utasa is csatolandó, 
üiouUer az illető fó­
ti vetetik. — Buda- 

-eu A valias- es köz­

iek. Minden félrtér- 
< *jnk. hgjy a nyílttéri 
úecyuek seninií köze 
stri árszabás mellett 
e . mint a hirdetéseket 
, hanem a lap üzleti
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aiat az

ítá Jóska — agy e

le szorítva, rossz ka­
lló nílasba tévé magát 

itt közel ? — kérde 
a kertész : kissé iz-

|mondá Dora de hisz az 
lNin>,isten bizony ott 

mindjárt felfutok a

lev.)

tQudv.l«vAwa.ra!a“' ■ Az- t»".1 előadás . 36,000 - a villámlás a napfoltokban 200,000
uak javára^artatik^meg^és^' nyUgdÍJ alHPÍá* í és a világosság 300 000 kilométernyi utat
bérletszünetben. H pedig páros 

, — — é t f ő n — hus-
vét másod napján - lép föl először Tauf-
Irm« “.,““'; az UJ népszínmű és 

operette primadonna. Bemutatója a .Piros
l> UJly e,1 1 á r 1 s“ népszínműben Zsófi sze- 
repében lesz — mely szerep egyike a mű­
vésznő legsikerültebb és legkedveltebb sze­
repeinek. (Páratlan bérletben)
h e d d e “ ”D ó z s a Gy ö r g >“ Jókai ha­
tásos tort. drámája kerül színre, mely 1882 
óta a debreczeni színpadon nem adatott — 
A főbb szerepeket Arday Ha, P a 1 o t a y 
P., Molnár, Balassa, Haday és 
Péchy játszák. (Páros bérlet.) A hét többi 
napjaira nézve a műsor a következőleg álla­
píttatott meg : Szerdán: „Ri n-R i j,“ 
(páratlan bérletben) Szilassy Irénnel. C s ü- 
törtökön (páros bérletben) „Király­
fogás“ Tauffernével. Pénteken: 
„Csőd“ uj betanulással (páratlan bérletben). 
Szombaton: (páros bérletben) „Boc­
caccio“ operette, a czimszerepben Tauf- 
ferueve', Fiametta sz repében Szilassy Irén­
nel. Vasárnap (páratlan bérletben) „V e- 
r e s h a j u“ népszínmű, a czimszerepben 
Tantiemével.

*

Érdekes vendégszereplés van kilátásban. 
Nagy Imre a budapesti nemzeti színház 
elsőrangú művésze legjobb három szerepében 
fogja magát bemutatni. Nagy Imre még nem 
volt Debreczenben, s az eddigi megállapodás 
szerint az '„E mber tragédiái á“-ban 
Adámot, „F a u s t“-ban a czimszerepet es 
„Nagy Galeott o“-ban legújabb alakí­
tását Don Juliánt fogja játszani. Tervbe van 
véve „Bánk bán* és .Hamlet“ elő 
adása is.

* Köut a nagyerdőn. A nagyerdei csősz­
háztól kezdve a kutig és a fürdő mellett 
kőutat fognak építeni. A munkálatokat a na­
pokban meg is kezdik. Ez talán némi kár­
pótlás akar lenni a kipusztitott fa­
soréit! — Különben & nagyerdei-ut jobb 
oldalát már beültették tizenöt éves ákácz- 
kákkal, s a baloldallal is hamar végezni fog 
uak.

* Séta-hangverseny. A „Margit-fürdó“ 
dísztermében a húsvéti ünnepek alatt két 
séta-hangversenyt rendez a 39-ik gyalogezred 
zenekara Á holnapi séta-hangverseny műsora 
a kővetkező : 1. Induló. 2. Nyitáuy a „Czi- 
gánynő“-ből, Báliétól. 3. Suspiuuí keringő, 
Ivanovieitől. 4. „Le Desir“, románcz Bachtói. 
5. Egyveleg a „Lohengrin“ bői, Wagnertől, ti. 
Magyar vígjáték-nyitány, Kelertól. 7. „Kék 
szemek“, polka Schlögelsől. 8. Egyveleg a 
„Sataniel“ operettéből, szabadon átdolgozva, 
Czapektői. 9. „Pétervári szánkózás“, galopp 
Eilenbergtől. A hétfői sétaliangverseny műsora 
pedig a következő : 1. Hunyadi induló, Er­
keltől. 2 Nyitány a „Pique-Dame“-ból, Sup- 
pétól. 3. „Farsangi gyermekek“, keringő Zi- 
ehrertól. 4. Erdei idyll, Ochstól. 5. Kar es 
sextett „Luczia“ operából, Donizettitől. 6. 
„Gránátos-tábor“ nyitánya, Dopplertől. 7. 
„Zóna tarifa“, galopp Czapektői. 8. „Nevető 
galamb“, szalon darab 
veleg a „Bóregér“-ből,

* A szomszédból.
Szatmármegye az idén 
Márczius 23 án Sályi 
lyesebb ponton, a viz 
a falut elpusztította, a

I tesznek meg másodperczenként.
* Lóverseny. Figyelmeztetésül.

Jegyzőkönyvi kivonat a „Debreczeni Lovar 
egylet“ 1889 évi április hó 23-án tartott 
közüléséről. A versenypályán levő lovaglás! 
gyakorlatok tartása tárgyában. — 16-d i k
számú végzés: a) hogy a versenypá­
lyán a lovaglás! gyakorlatok (Training) telje­
sen eltiltandó1«, s erre nézve figyelmeztetésül 
kellő számú tilalom táblák a szükséges helyen 
kifüggesstendők ; b) hogy a versenypálya csak 
is a versenyzők részére és csak is a verseny­
napok előtt egy héttel galopp-gyakorlatok 
tartására díjmentesen megnyitandó, s hogy a 
galopp-gyakorlatokra csak is a pályatest külső 
része (tehát nem a korlát felőli rész) hasz­
nálható, mig ellenben a pályatest belső ol­
dala fakorlátokkal lehetőségig elzárandó ; c) 
hogy a versenypályán ezen gyakorlatok alatt 

versenylovakkal sem lépés, sem pedig ügető 
Trab) munkát végeztetni nem szabad; d) 

hogy a gyakorlatok (Training) megtartása (a 
mondott időben) a Lovaregylet titkárjának : 
bejelentendők, s a versenylovak számára adan- - 
dó igazolójegyek ugyanott kiváltaadók; e) j 
hogy ezen közülési határozat ellen vétők az ! 
egyleti pénztár javára mindenkor 10 frt ere-: Hétfőn april hó 7-én 
jéig büntetendők ; f) hogy ezen közülési ha- j ninnn ’ szerződött ’ 
tározat a versenynapok előtt nyilvános utón , J

valaha 
a föife-

részeg volt, megbotlott,len „hóhér“ szintén w _ _____o_____
és véletlenül úgy nyakszirten csapta az elitél­
tet játszó munkást, hogy az életveszélyes sé- 
iülés következtében másnap meghalt. A já­
téknak most készül folytatása a törvényszék 
előtt.

SÍRKÖVEK.

SZERKESZTŐI POSTA
„A rom.“ Köszönettel vettunk s mielőbb sort 

kerítünk rá.
„Az előérzet.“ Köszönettel mellőztük. Nagy kár, ! 

hogy a valóban szép utolsó 3 verszakr ot gyönge vers- j 
szakok előzik meg.

^Nagypénteken .“ Kár lett volna még szomorúbbá j 
tenni az ilyen versekkel a különben is szomorú em­
lékű napot I

0, Mihály falva. A kivánt számokat elküldtük, ! 
de nagyobb részük viszaérkezett azon jegyzéssel : 
„Czimzett nem fogadja el.“

Debr.

r* o

Holnap, vasárnap, april 6-án. Szilassy 
Irén újonnan szerződött

téiil adatik a
Gzigánybá

operette.
Taufferné Vilma,,

tag első felléptéül . 
a

Tisztelettel értesítem a nagyérdemű 
kegyeleten közönséget, miszerint a tél 
folyamán készített — s nagyválaszték- 
ban már megérkezett — legújabb minta 
szerint, kisebb nagyobb alakban, — igen 
szép és sziláid fajú kövekből, u. m. :
fehér, kékes szürke, sötétzöld, fekete 
szyenit és diorit márvány és gránit sír­
követ, — a mostani szűk időhöz mérten, 
igen jutányos árért eladóvá tettem s 
azoknak olcsóságát annál inkább is te­
hettem, mivel azt a már 32 év óta fenn­
álló és megszilárdult üzletein megengedi, 
és részint saját bányáim azt elősegítik. 

Sírkövek felállítását és vidékre való 
első felién- a^^ását, saját felelőségem alatt telje- 

i sítek. Rajzokkal ingyen és bérmentve 
szolgálok.

Teljes tisztelettel

színház,!

adatik

népszínmű.
Az előadások kezdete 7

publicálandó. — Kiadta : Engeszer Jó- i 
zsef, titkár.

* Értesítés. Értesittetik a város érde­
kelt lakossága, hogy a homok- és csapó-ker­
tek szabályozására vonatkozó tervek a f. 1890. 
évi ápril 7-dik napjával kezdődő 15 napi 
közszemlére a mérnöki hivatalban kitéve 
állanak, ott azok megtekinthetők, s az azok 
elleni netaiáni észrevételek az 1890 ápril 21- 
ik napjáig bezárólag, a városi tanácshoz be­
adhatók. Debreczen, 1890. ápril 3-án. A v á-
ositsnács.

* Megfuladt gyermek. Nagy József nap- t
számos tegnap este a Téglás-kertbe indult, ■ 
karján másféléves gyermekével. Ittas lévén, a 
kert árka előtt letette a gyermeket, maga pe­
dig lefeküdt. A gyermek játszás közben a kö­
zeli pocsolyába tévedt s elesett benne. Mire í alóiirtat lovagiatlan és gyáva 
az apa felébredt, a kis gyermek belefulti közleményre, én

Boros Sándor
Debreczenben, kis-várad utczán, 

saját ház.

es ’/a óra.
Főszerkesztő : Szinay Gyula. 

Felelős szerkesztő: HLósa Barna. 
Főmunkatárs: I)i\ Bakonyi Samu 

Kiadó : líutasl Imre.

IVyilt-tei*.*)
Nyilatkozat

A „Debreczen“ ez. lap f. 
ról kiadott 66 számában, 
Péczely Ákos ur állal közzé

a

- Útiládák és bőröndök,
mindenféle utazási czikkek,

PÉNZ- és SZIVAR-TÁRCZÁK,
zsebkések,

Angol nyergek és kantárok,
férfi kalapok,

NYAKKENDŐK és SÉTABOTOK,
Gyermek kocsi-bölcsök és

piszkos vízbe. " ; roly ez utón a t közönség iránti tiszteletből ki- j ^ cl 1 1 t k á K,
* A debr. nőegylet árvaháza részére Jelentem, hogy a párviadalra kihívásért a fa, bőr pelüche bronz, majolika, chinaeiÜSt 

Gaál Józsefné és Szailár Ferenczné ivén a í ma§a törvényes utján már megtettem a szűk- ‘ 
következő urak és úrnők adakoztak: Stein- s^es léPéit, a kihívásnak bűnügyi utón 
leld Mihály 10 frt; Csanak Józsefné, Medve ! tBegfenyitése végett.
Kálmánná, Harstein Péterné és Berger Hen- j Debreczen, 1890. ápril 5.
nkné 5—5 irtot; Áron Manóné 3 irtot; Uj-!______ Vámos Károly.
falussyné, Katz Józsefné, Böszörményi Róza,; *) Ezen rovatbin közlőitekért nem vál - 
Varga Károlyné, Simon Györgyné, Ormódi i lal felelősséget a S z e r k.
Lajosné, Lippmann Sámuel, Drucker MOrné, \fr‘
Dr. Popper Alajosáé, usvárth Vilma és Áron ; Ti DAT) Í)UI V T M D
Miksa 2—2 irtot ; Feischl Johanna, Tó by j l/l. jDUllDljL 1 liulilll 
Istvánné, Gédra József, N—N., Megyeri Pál-

évi ápril 3 ■ 
„Nyilttérbeu“ 

tett, s engem 
embernek nyil- 

alólirott Vámos Ká-

ALKALMI AJÁNDÉK TÁRGYAK
legnagyobb választékban kapható

Szent-Királyi és Kalenda
mü-ipar árúk raktárában

DEBRECZEN, NAGY-VÁRAD,
főtér. Szt. Lászl6-tér.

Eüenbergtól. 9. Egy- 
Straustól.
Az árvíz pusztításaitól 

se volt megkímélve, 
mellett, e legveszé- 
áttőrte a védgátat b 
mellett meg számos 

község határát elborította az árvíz. — A b e- 
lenyesi román gimnázium ügyé­
ben Szatmár vidékének több román papja 
a múlt héten Nagy-Károly ban értekezletet 
tartott, melyen elhatározták, hogy a nagyvá­
radi egyházmegye papsága és hívei anczict 
kezdjenek a belényesi gimnázium érdekeben 
a magyar kormány ellen. — Kastély 
kút fenekén. Érdekes felfedezésre jutot­
tak a napokban Nagyvárad közeiében, a hol 
egy szökó-kutat akartak fúrni. Ásatás köz­
ben a munkások egy teremre bukkantak, 
közepén márvány medenczével. a melyből dí­
szes szökő kút emelkedett ki. Körőskörüi gyö 
nyörü faragványok vannak, a mik arra is en 
gednek következtetni, hogy e helyen 
kastély állott. Régészek dolga lesz 
dezés jelentőségét megállapítani. — Ö n­
gyilkos tanár. Nagy-Váradon Hajdú 
Gyula főreáliskolai tanár cziankálival meg­
mérgezte magat. Vegzetes tettét éietuntságbol 
követte el.

* A gyorsaság skálája Dr. Winkelmann 
uj termeszettani kézikönyvének a különböző 
gyorsaságra vonatkozó érdekes összeállításá­
ból megtanuljak, hogy (másodperczenkent mé­
terekben számítva a megtett utat) a Ciiga 
0,0015 — az emberi rendes lépés 1,25 — a 
hóczipófutó 2,95 — Halley üstököse 3,00 — 
a legsebesebb folyam 4,00 a léggömb 
szélcsendben 6,4 — 3- gyorsfutó *11
— a légy 7,6 — a leggyorsabb gőzösi 8,5 - 
a bicycle 9,7 — az üde tengeri szellő 10,0
— a torpedo bajó 11,5 - a korcsolyázó 11,6
— a versenyló 12,6 — hegyi l°lyam 14
a gyorsvonat 16,7 — az Oczeán hulláma ,
— a postagaiamb 27,0 — az orkán 4o,
a fecsKe 67,0 — a legerősebb cyslon llb.O
— a hang a légben 290, — a légI a vas“'
urnbaa 337 — az ágyúgolyó 500 — az
árhullám 800 métert halad másodperczen- 
ként, továbbá, hogy a Teneriffa köve

hold 1 — a lógyapot robbanása o,8
föld 29,5 — a hullccsii- 

Kabel folyam 40-9 — 
11,690 — a indukeziófo

né, Tóth Béla, Herodek Istvánné, Fiscbbein 
Ignáczné, Berger Fischbein Fáni, Kellner Dá- i . 
vidne, Holländer Dezsőné, Pattermann Vm- ’ 
ezéué, Jakabovics Ignáczué, Schönfeld Kova- \ 
csai Józsefné, Domokos Lajosné, Medgy esi \ 
Lajosáé, „Debreczeni Ellenőr“, Nagy András, |
Tóth Sandoraé, Szabó Jánosne, Torday Gá- \ 
borúé, Nanássy Lajosné, Lévay Ferenczné, I vize 
Vértessy Istvánné, N—N., Hrabéczy Antai, í szes

fogorvos
universalis. Lakik Piacz-utcza 1711.

Rendel d. e. 9—12 lg 
d. n. 3—5-ig

Előírása után készült fogpora, szaj- 
fogkeléje kapható helyben az ösz- 
gyógyszertárakban, Szentkirályi és

Kiadó földek.
1.

Fürst Ignáczné, N. N. és Szathmári Józsefné 
20—20 krt, N. N., Bonyháy Józsefné, és Imre 
Tamás 10—10 krt, Kunz József és Társa kü-; 
lönbfeie árukat, Kellner Dávidné egy zsák * 
burgonyát, Jámbor György egy ruhás kosarat, j 
a pénzben adomány ok összege : 109 frt 65 kr. • hordókban

Az ebesi vasúti állo­
más mellett, 8 nyilas (46 
eat. h.) első minőségű tanya­
föld 1890 október hó elsőjé- 

Főraktár itiurakűzy: gyógyszertár.: tói, hat ex 16, haszonbei be ki­
adó.

2. A várad-utezai temető 
mellett 20 cat. h. 800 j 
öl majorsági föld, lakházzal és

ok-
behuzására 1 tó bér hó elsőjétől három,

mely által azok tartóssága kétszerte v ag) hat evre haszonbérbe

Marjalaki Miháíyae. Feischl Károlyné, Preiser 
S., László Albertué, Weszpremy Zoltánná, , .. , ,,
Varga Lajosné, Szécsei Sandorné, Raics La- j üzletében, 
josné, Nagy Sándor, Földest Viimosné, Lie- j 
dermann Mihály, Heider Antalné, Beruath :
Jenő, Meatze Heniikue, Reiz Antalné és Fürst j 
Mátyás 1 — 1 forintot; Pongor N , Váginé, |
Kain József, Tóth Samuel, Érczine, Molnár i 
József, Wissenberg Jakabué, Egy valaki, Kó-1 
nya, Voiautné és Zách József 50—50 krt ; j
J?»£rrSSS&í-«S£?K;»*t»í»0 *» áesikatetek istállóval “ellátva, 1890
josné 30—30 krt, N. N. 25 krt, N. N., Egy j 
valaki, Schwartzne, N. N., Zátorszkiue, Wetn- 
steinue, Móriczue, N. N., Moskoviezne, N. N.,

KalenJa diszmd, Beke László női-divat

Kőszén-kátrányt
legjobb minőségben

hosszabb, továbbá ezulápok, melyek kiadp. 
: a földbe ásatnak; kerítések s gaz- . 
dasági eszközök befestésére,:

á 50 egész 200 kiló,
Hazánk s a Külföld. I»-lyttrttlommd; - továbbá saját!

— Furcsa kabinet-rendelet. Berlinben i gyártmányú COAlvfeOT (pirszén) 
ápril 1-en egy császári kabinet-parancs jelent ; kovácsok és lakatosok részére ajánlja 
meg, melyneK szokatlan hangja kozfeltünést j (ntánvos ár mellett

a légszeszgyár igazgatósága
Debreczenben.

Értekezhetni

Kerekes Géza
tulajdonossal 

czegléd- utcza 44. szám.

meg, mciyaca. o&un.auiau uaiigja ivu45iciluuc:ol { ár
keit. E rendeletben a császár megbotránko- \ > ^ (
zását fejezi ki, hogy a presbitérium tagjai a j 
karzatjuk koriátfajan kihajolnak, nyilván csak 
azért, hogy ö felségére . rábámuljanak. Az; 
áhitat e megzavarásának elhárítására — így; 
áll a rendeletben szorul szóra — elrenteltetett, | 
hogy a karzatokon altisztek és tisztek őrköd- j 
jenek, kik egy törzstiszt parancsa alatt álla- j 
uak. A rendelet igy végződik : „A ki a csá- j 
szárt látni akarja, vau rá elég alkalma, mert! 
az uralkodó naponkint kilovagoi az áiiatkertbe ;

minden tiszteletteljes üdvözletét viszonoz. A 
templom nem arravalo hely, hogy a császárt 
nézzék benne.“

— a
a nap 7,6 
lag (atlag) 4 0 — a 
a táviró folyam» Lttviiu iui ; . / -fi„
yama 18,400 — a villamos folyam (atlag)

m U D A I

Ezen annyira kedvelt, eddig 
legjobbnak elismert, gyógy ha- , ajánltatik a „ e

Törvényszék. j W* ^ «Jlknla^w^n * HANNA felülmúlhatatlan hajnövesztő kenőcse.-Hókéra.«. K«.igl,=b.S=h«,el=ból ,, ,ob'J„t .ilni„jk küfótó.L : j Á*í: °.‘g? líS“P.' “ 20|.kr"„ Ä

’ czia 30 kr. Szétküldések a világ minden tá- 
ijéka felé utánvétellel. Valódi minőségben 

kapható.
BUDAPEST, ^ Kis- 
diófa utcza 16., 1-

Aki finom, sima arezbörre
az ember ezen díszére szert tenni 

Óhajt, az ne mulaszsza el
ZIfiZEK JOII WVA

sok éven át kitűnőnek bizonyult 
arCXli-OUŐOSC t használni. 
E kenőcs rövid idő alatt eltávolít 
mindennemű börbajt, nevezetesen : 

_____ szaplőt, májfoltokat, szemölcsöket 
stb. s az arc inak késő korig egészséges rózsás 
szint kölcsönöz. A gyors és szép sikerért jót­
állás vállaitatik. Egyidejűi?" szives figyelmébe 

közönségnek ZILZER JO-

sagot találtak ki maguknak ; kivégzési jele­
netet akartak végigjátszani. A hóhér, a biró, 
a pap e-s a kivégzendő szerepét kiosztották 
egymás közölt. A delmquens jól bepálinkázva, 
mint valami igazi delinquens, lépett a vér­
padra és hajtotta fejét a bárd alá. A hóhér 
pedig felemelte csapásra az éles bárdot, mely­
nek természetesen a delinquens feje mellett 
kellett volna lecsapni, csakhogy a szereacsét-

; vese- es scrophuloa bántalmaknál, hidegláz 
! köszvény, bőrkiütés, dugulás stb. ellen. Rak- j 
j táron friss töltésben minden fűszer-, ásványvíz j 
! kereskedésben, a legtöbb gyógyszer ós gyógy- i 

fükereskedésben.
A forgalmi igazgatóság

Loser Testvérek
BUDAPESTEN.

Zilzer Johannánál
! emelet, — továbbá Török József gyógysze- 
I résznél és DEBRECZENBEN Dr. Both, 

s e h a e k V, Emil gyógysz. urnái is kaphatj

-
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__ engeri lókapá-vai
. a kapálandó növényt fiatal zsenge korban is lehet kapálni és jobban 

§ megközelíteni, mint bármely más lókapával. Töltogetovel IS el leven 
* látva ugv kapálásra, mint töltögetésre alkalmas; bármely sortávolságra 

állítható be, a sorok közül a gyomot kiirtja és tapasztalat szerint sokkal 
szebb eredményt hoz létre, mint a kézzeli kapálás.

Ezen .,PAPP“-féle lókapák alólirott egyedül feljogosított gyártók­
nál készletben tartatnak. — Ugyanott mindenféle más

gazdasági gépek és gaprészek
találtatnak és mindenféle

iS*

szakszerűen gyorsan es jutányosán teljesítetnek.
Teljes tiszteleti4

m €5® tA
gazdasági gépcsarnoka és gépműhelye

DEBRECZENBEN, Nagy-Péterfia utcza 853. szám. — helyi vasút 
megálló és telefon összeköttetes.

zieczzisc :isc @43.»
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© Nagy választék női ruha szövetekben. m i

I GYENES LAJOS I
• DEBRECZBN,
® főtér, v áros ii á z-é v t l e t. ^
w ä

I Nagy választékban találhatók raktáramon : Q

«Női ruha szövetek,|
• FEKETE TÉRKŐK ás GYÁSZ KELMÉK, _| 

Lv$;iijabb <1 ivatú női ruha díszek, 4
x » Isi- és külföldi kartonok és toílek, §

V
X % IV agy raktár: ^

4 Snap- és esernyőkben,1|
• Női ruhák készíttetéséi $ •"
© saját szöveteimből elvállaló in. ©

©••se©©©©ss®seB#©©s©es©e©®ss®^y*
g Mintagyüjteményemet kívánatra bérmentve küldöm. w

üli SÉBSWH

Debreczen, Föpiacz, kis-uj-uicza sarkán.
Ajánljuk jól berendezett raktárunkon levő

m ruhaszövetek, fekete tereók,
ió mo-'ó crelon, lytií issl á-í /eilieek,

vászon, schiifon, kanavász és kávés abroszok,
paplanok, ngyteritök, ablak hiányok, ^ 

női és férfi késs fehérnemüek, .............m
gallér, kézelők és nyakkendők, fehér és színes zsebkendők, jj||

női férfi és gyermek harisnyák.
Kitűnő szabású és jó mirőségü _ ln|j

valllii/.ök (miederek),szalagok,selyeméit zénta kextyufc, |||
tovább^ mindé e szakba vágó

kötő pamutok, czérnák. csipkék és gombok. 
LEGÚJABB NAP- és bserna á>k.

A midőn a nagyérdemű közönséget tisztelettel meghívjuk szü .sőgletének
nálunk való beszerzésére, biztosítjuk, hogy fótörekvésunk JO mvu.s gu <",K 
olcsó áréit való kiszolgálásával elégit-m ki igényeit

Miért is nagybecsű pártfogását kérjük es iem )u
tisztelettel

Boross Testvérek.

V in szerencsém a n. é. közönség­
gel tudatni, hogy az évek sora óta ÖZV 
ßlattner Alajosáé czég alatt fennálló

ÜVEG-, PORCZELLÁN-,

TÜKŰR-
üzletet a mai naptól kezdve saját 
ezégem alatt folytatom.

A n. á. közönség eddig tapasztalt 
pártfogását részemre továbbra is kérve, 
minden igyekezetemmel oda fogok tö­
rekedni, hogy igen tisztelt megrendelő­
im és vevőim bizalmát, pontos, gyOTS 
és jutányos kiszolgálásom által kiérde­
meljem.

Egyidejűleg van szerencsém a t. 
építész és építtető arakkal tudatni, hogy 
az ép tkezéseikhez szükségeltető saját 
készitmenyü ablak kereteket folytonosan 
a legnagyobb választékban tartok rak 
táron

Teljes tisztelettel
BLATTNES GYULA,

Főpiac/., posta mellett.

Deíreczen, Rózsa-tér.
A tavaszi idényre raktárra érkeztek :

jNöi ruhaszövetek,
hozzávaló legújabb zsinórdíszek. 

Nyári mosó kelmék:
Cretonok, Indish-Foulard és

ZEP HÍREK,
Nadrág-szövetek,

NAPERNYŐK és ESERNYŐK.
Férfi Chifíou ingek,

Szőnyegek, agyteritők,
1> A P L A. N O iv,

Női- és gyermek harisnyák
Színes- és fekete selyem-kendők,

Nagy választék :
(iliSÍ SZŐVETERBEY.

SÍRKŐ-ELADÁS!
Sírkő-üzletünkkel végképpen felhagyni szándékozván, a raktá­

runkon levő összes készletet

tetemesen leszállított áron
árúsitjuk el. . ,

Midőn ezen körülményt a nagyérdemű közönség szíves tudo­
mására hozzuk, bátorkodunk jelenteni, hogv üzletünkben különféle 
szinü márvány, syenit, porphir és gránit emlékkövek nagy választékban 
találhatók, s tekintettel a kedvező alkalomra,

most legolcsóbban szerezhetők be.
Sírkő feliratok metszését, valamint azok feláilitását szintén el 

vállaljuk, s a legpontosabban eszközöljük.
Ez alkalommal felhívjuk még a nagyérdemű közönség figyel­

mét a jutányos és pontos kiszolgálatról általánosan elösmert, évek 
hosszú sora óta fennálló

temetkesési füklatiafcra,

mely a jelen kor igényeinek megfelelőleg úgy van felszerelve, hogy 
a legdíszesebb temetkezések is teljes megelégedésre eszközölhetök.

Tisztelettel
» DEBRECZENI ASZTALOS-EGYLET

kenyér-piac/.-tér, Tisza ház.

m
^ - --

ti?

#
Értesítem a n. é. közönséget, hogy a „PANNÓNIA“ kávéház 

udvarhelyiségében levő

TEKEPÁLYA
egyik elsőrendű zenekar közreműködése mellett, vasárnap azaz
folyó hó 6 an délután 5 órakor megnyittatils..

Mire a n. é. közönséget tisztelettel meghívja

KAUFMAN IGNACZ,
bérlő.

V

Kiállítási fümagkeverék
-----1 I ' ''.'.“»W. :1 ‘irWB?UJ.v*>- VV HE

■Mi

|Ä§P MAUTHNER ÖDÖN magkereskedése
Tózsef fóhercze9 ° cs- és kir. fensége udvari szállítói

BUDAPESTEN, IV., Koronaherczeg-utcza 18 sz.
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